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Sezione galleria di linea rinforzata /

Schnitt verstärkter Haupttunnel
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- SCAVO DELLA GALLERIA DI LINEA IN CANNA OVEST RINFORZATA IN CORRISPONDENZA DEGLI INNESTI E ATTACCO DEL CUNICOLO

FASE 1: INNESTI

FASE 1a

APPLICANDO LA SEZIONE TIPO DELL'INNESTO PER ALMENO 3 SFONDI.

- SCAVO DELLA GALLERIA DI LINEA IN CANNA EST RINFORZATA IN CORRISPONDENZA DEGLI INNESTI E ATTACCO DEL CUNICOLO

APPLICANDO LA SEZIONE TIPO DELL'INNESTO PER ALMENO 3 SFONDI.

- SCAVO DEL CUNICOLO APPLICANDO LA SEZIONE CORRENTE CT1 PREVISTA IN PROGETTO.
FASE 1b

PHASE 1:  ANSCHLÜSSEN

PHASE 1a

TUNNELAUSHUB IN DER VERSTÄRKTEN OSTRÖHRE, AUF HÖHE DES ANSCHLUSSES, SOWIE STOLLENAUSHUBANGRIFF 

DURCH ANWENDUNG DES ANSCHLUSSREGELSCHNITTS FÜR MINDESTENS 3 ABSCHLÄGE.  

- STOLLENAUSHUB MIT ANWENDUNG DIESES, VON DER PLANUNG VORGESEHENE, SCHNITTS CT1. 
PHASE 1b

TUNNELAUSHUB IN DER VERSTÄRKTEN WESTRÖHRE, AUF HÖHE DES ANSCHLUSSES, SOWIE STOLLENAUSHUBANGRIFF 

DURCH ANWENDUNG DES ANSCHLUSSREGELSCHNITTS FÜR MINDESTENS 3 ABSCHLÄGE.  

- COMPLETAMENTO SCAVO DEL CUNICOLO APPLICANDO LA SEZIONE CORRENTE CT1 PREVISTA IN PROGETTO.

FASE 2: CUNICOLO

PHASE 2: QUERSCHLAG

SCHNITT 2-2 / SEZIONE 2-2

(1:200)

SCHNITT 3-3 / SEZIONE 3-3

(1:200)

SCHNITT 4-4 / SEZIONE 4-4

(1:200)
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Schnitt verstärkter Haupttunnel

GRUNDRISS / PIANTA

F
R

A
N

Z
E

N
S

F
E

S
T

E
 
/
 
F

O
R

T
E

Z
Z

A

B

Aschse Querschlag

Asse Cunicolo

2

2

1

3

3

4

4

T
u
n

n
e

l
a

c
h

s
e
 
H

a
u
p

t
t
u
n

n
e

l
 
W

e
s
t
r
ö
h

r
e

A
s
s
e
 
g
a

l
l
e

r
i
a
 
p
r
i
n

c
i
p
a

l
e

 
o

v
e

s
t

I
N

N
S

B
R

U
C

K

S
e
z
i
o

n
e
 
g

a
l
l
e

r
i
a
 
d
i
 
l
i
n
e

a
 
r
i
n

f
o

r
z
a

t
a
 
/

S
c
h
n

i
t
t
 
v
e
r
s
t
ä
r
k
t
e
r
 
H

a
u
p

t
t
u

n
n

e
l

B

2

2

1

3

3

T
u
n

n
e

l
a

c
h

s
e
 
H

a
u
p

t
t
u
n

n
e

l
 
O

s
t
r
ö
h

r
e

A
s
s
e
 
g
a

l
l
e

r
i
a
 
p
r
i
n

c
i
p
a

l
e

 
E

s
t

Normalprofil CT1/Sezione corrente CT1

S
e
z
i
o

n
e
 
g

a
l
l
e

r
i
a
 
d
i
 
l
i
n
e

a
 
r
i
n

f
o

r
z
a

t
a
 
/

S
c
h
n

i
t
t
 
v
e
r
s
t
ä
r
k
t
e
r
 
H

a
u
p

t
t
u

n
n

e
l

Schnitt Anschlussbereich CT1/

Sezioni innesto CT1

Schnitt Anschlussbereich CT1/

Sezioni innesto CT1

(1:200)

GRUNDRISS / PIANTA

(1:200)

F
R

A
N

Z
E

N
S

F
E

S
T

E
 
/
 
F

O
R

T
E

Z
Z

A

B

Aschse Querschlag

Asse Cunicolo

2

2

1

3

3

4

4

T
u

n
n

e
l
a

c
h

s
e

 
H

a
u

p
t
t
u

n
n

e
l
 
W

e
s
t
r
ö

h
r
e

A
s
s
e

 
g

a
l
l
e

r
i
a

 
p

r
i
n

c
i
p

a
l
e

 
o

v
e

s
t

I
N

N
S

B
R

U
C

K

S
e

z
i
o

n
e

 
g

a
l
l
e

r
i
a

 
d

i
 
l
i
n

e
a

 
r
i
n

f
o

r
z
a

t
a

 
/

S
c
h

n
i
t
t
 
v
e

r
s
t
ä

r
k
t
e

r
 
H

a
u

p
t
t
u

n
n

e
l

B

2

2

1

3

3

T
u

n
n

e
l
a

c
h

s
e

 
H

a
u

p
t
t
u

n
n

e
l
 
W

e
s
t
r
ö

h
r
e

A
s
s
e

 
g

a
l
l
e

r
i
a

 
p

r
i
n

c
i
p

a
l
e

 
o

v
e

s
t

Normalprofil CT1/Sezione corrente CT1

S
e

z
i
o

n
e

 
g

a
l
l
e

r
i
a

 
d

i
 
l
i
n

e
a

 
r
i
n

f
o

r
z
a

t
a

 
/

S
c
h

n
i
t
t
 
v
e

r
s
t
ä

r
k
t
e

r
 
H

a
u

p
t
t
u

n
n

e
l

Schnitt Anschlussbereich CT1/

Sezioni innesto CT1

Schnitt Anschlussbereich CT1/

Sezioni innesto CT1

SCHNITT 2-2 / SEZIONE 2-2

(1:200)

SCHNITT 3-3 / SEZIONE 3-3

(1:200)

SCHNITT 4-4 / SEZIONE 4-4

(1:200)

A
s
c
h

s
e

 
Q

u
e

r
s
c
h

l
a

g

A
s
s
e

 
C

u
n

i
c
o

l
o

1

1

A
s
c
h

s
e

 
Q

u
e

r
s
c
h

l
a

g

A
s
s
e

 
C

u
n

i
c
o

l
o

1

1

A
s
c
h

s
e

 
Q

u
e

r
s
c
h

l
a

g

A
s
s
e

 
C

u
n

i
c
o

l
o

1

1

Sezione galleria di linea rinforzata /

Schnitt verstärkter Haupttunnel

- SCAVO DELL' ARCO ROVESCIO IN CORRISPONDENZA DEGLI INNESTI.

FASE 3: ARCO ROVESCIO

- AUSHUB DES SOHLGEWÖLBES AUF HÖHE DER ANSCHLÜSSE. 

PHASE 3: SOHLGEWÖLBE 

- REALIZZAZIONE DEL RIVESTIMENTO DEFINITIVO DELLE GALLERIE DI LINEA E DEL CUNICOLO PREVIA ESECUZIONE DEL BETONCINO

FASE 4: RIVESTIMENTO DEFINITIVO

PROITETTATO SUL CONTORNO E POSA DELL' IMPERMEABILIZZAZIONE.

PHASE 4: INNENSCHALEN

- DURCHFÜHRUNG DER HAUPTTUNNELINNENSCHALEN AM ANSCHLUSS, NACH VORHERGEHENDE SPRITZBETONANBRINGUNG

AM UMRISS UND ABDICHTUNGSLEGUNG.
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